
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

1ST SUNDAY OF ADVENT                                                                   DECEMBER 2ND, 2018 
1º DOMINGO DE ADVIENTO                                                            2 DE DICIEMBRE, 2018 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

One of the great blessing of our Advent season is the expres-
sions of generosity throughout society.  We see many people 
choosing to offer their time, talent and treasure in helping oth-
ers and sharing what we have with our family, friends and com-
munity.  Advent is also a time to ponder the mystery of God’s 
generosity in sending Jesus as an infant.  I would encourage 
you during this Advent season to sign up for formed.org and 

participate in the Advent series and the group discussions.   
 

One of the many ways we are able to help others is hearing about and 
sharing in the stories of our Catholic Church and the work we do around 
the world with the poor and rich alike. 
 

As a sign of this gift of generosity, I have extended an 
invitation to Rev. Jerry Beat to come to our Parish on 
the weekend of December 8– 9, 2018. Father beat will 
speak to you about the work being done by Unbound 
(previously known as CFCA), and how this provides a 
trustworthy way to actively participate in the social out-
reach of the Catholic Church and answer the Gospel 
call to serve the poor. (Continued on page 5...)  

Una de las grandes bendiciones de 
nuestra temporada de Adviento son 
las expresiones de generosidad. Ve-
mos a muchas personas que eligen 
ofrecer su tiempo, talento y tesoro pa-

ra ayudar a otros y compartir lo que tienen con nuestra familia, amigos y 
comunidad. El Adviento también es un momento para reflexionar sobre el 
misterio de la generosidad de Dios al enviar a Jesús de niño. Le animo a 
que durante esta temporada de Adviento se inscriba a formal.org y partici-
pe en la serie de Adviento y las discusiones grupales. 
 

Una de las muchas maneras en que podemos ayudar a otros es escuchar 
y compartir las historias de nuestra Iglesia Católica y el trabajo que hace-
mos en todo el mundo con los pobres y los ricos por igual. 
 

Como señal de este don de generosidad, he extendido una invitación al 
reverendo Jerry Beat para que venga a nuestra parroquia el fin de sema-
na del 8 al 9 de diciembre de 2018. El Padre Beat platicará sobre el traba-
jo que realiza Unbound (anteriormente conocido como CFCA), y cómo 
esto proporciona una forma confiable para participar activamente en el 
compromiso social de la Iglesia Católica y responder al llamado del Evan-
gelio de servir a los pobres. (Continua en la página 5…) 



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  marnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, skim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, mechevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, shart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
(408) 378-2464  x 115, stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 2 

 
 
WWW.FORMED.ORG 

A Special Gift for You and Your Family 
 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español. 

 

Código para la Parroquia de  
Santa Lucia: 9FH34Z 

 

Meduri Christmas Tree Lot at St. Lucy’s  
 

 

Mon thru Thur: 3pm-9pm 
Fri: 12pm-9pm 

Sat thru Sun: 9am-9pm 
 

For more information, please contact  
St. Lucy Parish School  

at 408-871-8023 
 

Order Beautiful Christmas Wreaths & Centerpieces! 
www.lcffundraising.com/c/152333  
Supports St. Lucy Parish School 

 
Lote de Árboles de Navidad de 

Santa Lucia Meduri  
 

Lunes a Jueves: 3PM - 9PM 
Viernes: 12PM - 9PM 

Sábado - Domingo: 9AM - 9PM 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
December 3 - December 9 

3 de Diciembre - 9 de Diciembre  
Monday/Lunes 8AM Lucio Arana + 

Angelina Nuño + 
J. Jesus Arana + 
Elizabeth Murguia + 

Tuesday/Martes 8AM Anna Dzung + 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
6PM 

Julian & Victoria Garcia + 
 
Dalmacio Duenas + 

Thursday/Jueves 8AM Michael Muscha + 
Friday/Viernes 8AM 

 
7:30PM 

Anna Dzung  + 
 
Orlando Villegas + 
Mirko Humberto Vasquez + 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 
 

Anna Dzung + 
 
 
Heidi So + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
 
9AM 
 
11AM 
 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

Special Intention for 
Diana Bainbridge  
 
People of the Parish 
 
Special Intention for 
Jacques Malapitan 
 
Hugo Armando Tellez Flores + 
 
Leonor Lopez + 
 
Maria Dolores Covarrubias + 

 

Second Sunday of Advent 
 

Segundo Domingo de Adviento 
 

 

1st Reading/1ª lectura:   
Baruch/Baruc 5:1-9 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 126:1-6 

2nd Reading/2ª lectura:  
Philippians/Filipenses 1:4-6, 8-11 

Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 3:1-6  

DECEMBER 9TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 9 DE DICIEMBRE 

 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Is 2:1-5; Ps 122:1-9; Mt 8:5-11 
Tuesday/Martes: Is 11:1-10; Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17;  

Lk/Lc 10:21-24 
Wednesday/Miércoles:  Is 25:6-10a; Ps 23:1-6; Mt 15:29-37 
Thursday/Jueves:  Is 26:1-6; Ps 118:1, 8-9, 19-21, 25-27a;  

Mt 7:21, 24-27 
Friday/Viernes:  Is 29:17-24; Ps 27:1, 4, 13-14; Mt 9:27-31 

Saturday/Sábado: Gn 3:9-15, 20; Ps 98:1-4;  
Eph 1:3-6, 11-12; Lk/Lc 1:26-38 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 
Fr. Jerry Beat (Unbound) 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Delia San Nicolas  Amparo Verduzco Oseguera                  Carlos Yepez Prado               
Lydia Nazareno 

The offertory collection for November 25th $15,145. Second Collection for SVDP/Outreach:$3,673.  
La colecta para el 25 de Noviembre fue de $14,269. Segunda Colecta para la Oficina de Servicios Sociales: $3,673. 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for the Retirement Fund for the Religious.    
La segunda colecta para el próximo domingo es para el Fondo de Jubilación de Religiosos. 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

12/3/2018 12/4/2018 12/5/2018 12/6/2018 12/7/2018 12/8/2018 12/9/2018 

Tues., December 11, 2018 & Wed. December 12, 2018 
 

Thursday, December 13, 2018 
Feast of Our Lady of Guadalupe 
 

Feast of St. Lucy 

MARK YOUR CALENDAR / MARQUE SU CALENDARIO 

      THE IMMACULATE 
CONCEPTION  

SVDP Giving Tree 
Program              

5AM PAC-C 

Children's Faith 
Formation (Spanish)               
4PM PAC & Lally 

Cursillo Meeting                  
7AM PAC-A 

Adoration             
9AM Church 

School 5th Grade 
Boys Basketball 

Tournament              
3PM Gym & Annex 

School 5th Grade 
Boys Basketball 

Tournament              
8AM Gym & Annex 

Pre-School (English)           
9AM PAC-C 

School Penance 
Service                 

9:15AM Church 
RCIC (English)                   

6PM Lally 
Discipulos, Grupo 

Matinal                   
9AM PAC-B 

Altar Society          
Meeting               

1PM PAC-A 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting             
3:15PM PAC-A 

Immaculate                        
Conception Mass  

(English)             
9AM Church 

Children's Faith 
Formation (English)               
10AM PAC & Lally 

"Los Adolecentes de 
Santa Lucia" Choir 

Practice                
6PM Faith                    

Formation Office 

Baptism Class 
(Spanish)                       

7PM Church 

Children's Faith 
Formation (English)               
4PM PAC & Lally 

School 5th Grade 
Boys Basketball 

Tournament              
3PM Gym & Annex 

Junior Girl Scout 
Troop 60447                 

Meeting              
4PM Lally 

Grupo de Oración 
Choir Practice                
10AM Lally 

Social Justice                     
Committee Meeting             
10AM Conference 

Room 

Our Lady of                            
Guadalupe                      
Rehearsal                

7PM Church 

High School                                  
Confirmation -      

Year 2                         
7PM PAC & Lally 

1PM Lector Practice              
5PM Church 

Middle School             
Sacramental             

Preparation - Year 1               
5:30PM Lally 

Bilingual                  
Confessions              
7PM Church 

Immaculate        
Conception Mass 

(Bilingual)            
11:30AM Church 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice               
11AM Annex 

EDGE                  
7PM Lally 

Cub Scout Pack 330 
Webelos-I Meeting               

7PM Annex 
Novena Mass               
6PM Church 

Benediction                
5:45PM Church 

Despertar Juvenil 
Meeting             

7:30PM Lally 

Vietnamese Sunday 
School                 

1PM Lally 

Children's Faith 
Formation (Spanish)               

11:30AM PAC & 
Lally 

Cub Scout Pack 330 
Tiger Meeting               
7PM Annex 

Grupo de Oración 
Meeting              

7PM Conference 
Room 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Guitar            
Practice               

6PM Lally 

Catechist Meeting 
(Spanish)               
6PM Faith                

Formation Office 

Misa de Sanación             
7:30PM Church 

Bilingual                     
Confessions              

3:30PM Church 

SVDP Giving Tree 
Program          

2:30PM PAC-C 

RCIC (Spanish)                   
7PM PAC-C   

RCIA                    
7PM PAC-A            

& PAC-B 

Baptism Class 
(English)                       

7PM PAC-A 
  

Choir Practice 
(5:15PM Choir)            
4:30PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice             
4PM Church 

RICA                   
7:30PM PAC-A   

Our Lady of                
Guadalupe                  
Rehearsal                

7PM Church 

7:30PM Spanish 
Mass Lector               

Practice              
7PM Church 

  Pastorela Practice               
7PM Gym   

Despertar Juvenil 
Core Meeting               

7:30PM Conference 
Room 

  
Filipino & Friends 
Monthly Meeting                

7PM Faith                  
Formation Office 

Pastoral Council 
Meeting              

7PM PAC-C 
      

    
Grupo de Oración 

Intersección              
7PM PAC-C 

Middle School             
Sacramental             

Preparation - Year 2               
7PM Lally 

      

      Legion de Maria             
7PM PAC-B       

      
Our Lady of            
Guadalupe             
Rehearsal                

8PM Church 
      



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Fundada por laicos católicos, Unbound es una organización que ha servido a más de 600,000 niños, jóvenes 
y ancianos en 18 países en vías de desarrollo desde 1981, otorgándoles el poder para hacer mejores elec-
ciones en su vida, vivir con dignidad y alcanzar su potencial. 
 

El programa único de apadrinamiento de Unbound es altamente personalizado. Acerca a un niño, joven o 
anciano de un proyecto en el extranjero con un padrino en los Estados Unidos que se preocupa por ellos y 
les da ánimo. Por casi un dólar por día, un padrino ayuda a proporcionar la muy necesaria alimentación nutri-
tiva, atención médica y dental, la oportunidad para que el niño vaya a la escuela, programas sustentables 
para las familias y mucho más. Todos estos esfuerzos están dirigidos a afirmar la dignidad de cada persona 
en su comunidad local. 
 

Por favor únase a mí para darle la bienvenida al Padre Beat. 
 

Que Dios los Bendiga,  El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Founded by lay Catholics, Unbound is an organization that has served more than 600,000 children, youth and 
elderly in 18 developing countries since 1981 empowering them to make more choices in their lives, live with 
dignity and reach their potential. 
 

Unbound's unique sponsorship program is highly personalized. It matches a child, youth or aging person at a 
project overseas with a sponsor in the U. S. who cares about and encourages that person.  With a monthly 
contribution, a sponsor helps to provide much needed nursing food, medical and dental care, the chance for a 
child to go to school, livelihood programs for families and much more. All of these efforts are directed at af-
firming the dignity of every person in their local community. 
 

Please join me in welcoming Father Beat to our parish. 
 

God Bless,  Fr. Mark 

 

 

get into The Spirit of the Season 
Thursday Dec. 6th at 1:30 pm in the P.A.C. 

the Zingers  

sing  the songs of  Christmas 
  

admission is free      refreshments and drinks will be provided      all are welcome 
                                                                                              sponsored by Saint Lucy Altar Society 

 
para comenzar el espíritu de la temporada los invitamos  

el Jueves 6 de diciembre a la 1:30 pm en el P.A.C. 

the Zingers  
 

canta las canciones de navidad 
  

La entrada es gratuita                 bebidas                                Todos están bienvenidos 
                                                                                                        patrocinado por la Sociedad del Altar de Santa Lucia 
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Teen Faith Formation 
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Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

 THE RITE OF ACCEPTANCE OF THE RITE OF CHRISTIAN INITIATION 
EL RITO DE ACEPTACION DEL RITO DE INICIACION CRISTIANA 

 
 

Today the St. Lucy’s community welcomed and received 13 children and 5 adults in the Order of Catechumens of the Rite of Chris-
tian Initiation. These children and adults are preparing to receive their Sacraments of Initiation (Baptism, Confirmation and Eucharist) 
in the Easter Vigil. 
  

The Rite of Acceptance marks their acceptance into the order of catechumens. The can-
didates expressed and the Church accepted their intention to respond to God’s call to 
follow the way of Christ. Their parents or godparents marked the sign of the cross in the 
senses praying for them to follow Jesus closer.  Also, we prayed that the community be-
comes their support and example as Jesus’ followers. 
 

Please pray for them as they enter in a deeper process of catechesis and spiritual growth. 
 
Hoy la comunidad de Santa Lucía dió la bienvenida y recibió a 13 niños y 5 adultos en  
la Orden de Catecúmenos del Rito de Iniciación Cristiana. Estos niños y adultos se  
están preparando para recibir sus Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Confirmación  
y Eucaristía) en la Vigilia Pascual. 
 

El Rito de Aceptación marca su aceptación en el orden de los catecúmenos. Los candi-
datos expresaron y la Iglesia acceptó su intención de responder al llamado de Dios de 
seguir el camino de Cristo. Sus padres o padrinos marcaron el signo de la cruz en los sentidos orando para que ellos sigan a Jesús 
más cerca. Además, oramos para que la comunidad se convierta en su apoyo y ejemplo como seguidores de Jesús. 
 

Por favor oren por ellos al entrar en un proceso más profundo de catequesis y crecimiento espiritual.  



 

 

Formación de Fe para Adultos 

Adult Faith Formation 

 Thank you for your continued generosity towards our 
Capital Campaign “Renewed in the Light”. If you have 
not pledged, please pray about a pledge to the cam-
paign.  Together we can reach our goal.  

Gracias por su continua generosidad hacia nuestra Campaña de Capital 
"Renovado en la Luz". Si no ha hecho su promesa, por favor ore para apoyarla 
con una promesa. Juntos podemos alcanzar nuestra meta. 

Próximas Bodas Comunitarias - 8 de Junio 2019 
 

Si eres una pareja que han decidido regularizar su estado matrimonial o gustas explorar más acerca del be-
neficio de recibir el sacramento del matrimonio habla con el Sr. Antonio Ojeda. Aquí se enlistan los siguientes 
requisitos para ser presentados antes del matrimonio. (Si es católico; deben tener sus tres sacramentos de 
Iniciación: Bautismo, Comunión y Confirmación) 
 

1. Certificado Bautismal: Original y reciente y valido por lo menos 6 meses antes del matrimonio, la 
pareja presentará el certificado de bautizo, y/o  primera comunión y confirmación. Si uno de los novios no 
es católico, tendrá que presentar una carta de afiliación a la religión que pertenece.  

2. Testimonio Personal: Los novios llenarán esta forma; Testimonio del testigo: Generalmente esta 
forma es llenada por un familiar o conocido del novio y de la novia Forma de dispensación: En caso de que 
uno de los novios no sea católico, él/ella promete que los hijos serán bautizados y criados como católicos.  

3. Licencia de Matrimonio: Deben obtener su Licencia Matrimonial (sino se han casado por el civil); 
por lo menos un mes antes de la fecha de la boda y deben presentarla el día del ensayo. Si la pareja quie-
re validar su matrimonio, entonces debe mostrar el certificado de matrimonio. 

4. Certificado de preparación Matrimonial: Requisito de asistencia al retiro de preparación matrimo-
nial el 12 de Enero 2019 (solo por inscripción) 

Young Catholic Professionals  
Executive Speaker Series:  

 
Open to All post-college young adults! 

Tuesday, December 4,  
at Holy Family Parish (4848 Pearl Ave)  

in South San Jose. 
7:00pm - 9:00pm 
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Immaculate Conception  
of the Blessed Virgin Mary                           

Saturday, December 8th       
Mass Schedule:  

8:00AM (English) 
11:30AM (Bilingual) 

 
 
 

La Inmaculada Concepción  
de Santa María Virgen 
Sábado, 8 de diciembre       

Horario de Misas:  
8:00AM (Inglés) 

11:30AM ((bilingüe) 
 

Parish Advent Reconciliation Service 
 

Monday, December 17, 7 PM 
 

Bilingual Communal Rite of Reconciliation  
with individual confessions in  English & Spanish 

 

Servicio de Reconciliación Parroquial  
Lunes 17 de diciembre, 7 PM 

 

Celebración Comunal del  
Sacramento de la Reconciliación (bilingüe)   

Incluye la confesión individual en Inglés y Español  

 

There will be  
NO FLOWERS IN THE 

CHURCH DURING ADVENT 
except for the celebration of 

Our Lady of Guadalupe. 
 
 
 

No habrá flores en la Iglesia  
durante el Adviento con excep-

ción para la celebración de 
Nuestra Señora de Guadalupe. 

Vigilia de Nuestra Señora de Guadalupe  
Martes, 11 de diciembre  
  7:00 pm  Danzantes Aztecas 
  7:40 pm  Obra de la Virgen 
  9:00 pm  Rosario y Adoración al Santísimo 
10:30 pm  Misa con Mariachi 
12:00 am  Mañanitas con música de Banda 
 
 

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 
Miércoles, 12 de diciembre 
5:00 am  Misa y Mañanitas con la Rondalla 
5:30 pm   Danzantes Aztecas 
6:30 pm   Obra de la Virgen 
8:00 pm   Misa con Coros Unidos de Santa Lucia 
9:30 pm   Serenata a la Virgen con Banda 
 

Posadas  
Sábado 22 de diciembre, 6:30 pm en frente de la Iglesia 

Our Lady of Guadalupe Vigil 
Tuesday, December 11th  
  7:00 pm  Aztec Dancers 
  7:40 pm  Our Lady of Guadalupe Play (Spanish)     
  9:00 pm  Rosary (Spanish) & Adoration 
10:30 pm  Vigil Mass with Mariachi (Spanish) 
12:00 am  Mañanitas (Spanish)  (Morning Songs to Our Lady) 
 

Feast of Our Lady of Guadalupe 
Wednesday, December 12th   
5:00 am  Mass & Mañanitas with the Rondalla Choir (Spanish) 
5:30 pm  Aztec Dancers 
6:30 pm  Our Lady of Guadalupe Play (Spanish)     
8:00 pm  Mass with St Lucy Parish Choirs (Spanish) 
9:30 pm  Serenade to Our Lady of Guadalupe with Banda (Spanish) 
 

Posadas  
Saturday, December 22 6:30 pm  (Spanish) begins in front of the Church 

Fiesta de Santa Lucía  
Jueves,  

13 de diciembre, 2018 
 

Horario de Misas 
8:00 AM Misa (Inglés)  

11:30 AM  Misa de la Escuela  
6:30 PM  Misa (bilingüe) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Feast of St. Lucy  
Thursday,  

December 13, 2018 
 

Mass Schedule 
   

8:00 AM Mass (English) 
11:30 AM School Mass  

6:30 PM Mass  (Bilingual) 

Christmas Flowers for the Church  
Donation envelopes are available on the 
tables at the main exits of the Church if 
you would like to donate to the St. Lucy 
Parish Christmas Flower Fund. 
 

Flores Navideñas para la Iglesia: Sobres de 
Donación están disponibles en las mesas en las 
salidas principales de la Iglesia si usted desea do-
nar al fondo de Flores Navideñas de la Parroquia. 



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

Grupo de Oración y Misa de Sanación 
 

El Grupo de Oración los invita a todos los viernes a las 7pm y cada primer viernes del mes a la Misa de Sa-
nación / Misa de Unción. La próxima Misa de Sanación es el 7 de diciembre a las 7:30pm. 

Advent Activity Ornament 
 

In order to celebrate the season of Advent and prepare our hearts for the birth of our Savior, please take our 
weekly Advent activity ornaments.  Complete the suggested activities and hang it as an ornament on your 
Christmas tree. Happy Advent!  

ALTAR SOCIETY: A REMINDER TO OUR MEMBERS  
 

We will have our regular meeting on December 6, 2018   at 1PM.  The Zingers will entertain at 1:30PM. We 
look forward to a pleasant afternoon of Christmas songs and music. Come join us to celebrate the holiday 
spirit with friends. All are welcome. 

Letter of Support for Catholic High School in Morgan Hill 
 

A committed group of people within the Diocese have been working to build a co-ed Catholic High School that 
serves the southern part of Santa Clara County. On December 5th, a County Commission (Local Agency For-
mation Commission - LAFCO) will make a critical decision that will impact our ability to move forward. It is 
very important that the Commissioners understand that there is a lot of support for the school and their letters 
will be very helpful.  Please go to www.SouthCountyCHS.org, which has additional information and an easy 
template to contact the LAFCO Commissioners and request their support.  For more info, please email: 
SouthCountyCHS@gmail.com  Happy Advent! 

First Wednesday Mass and Novena to Our Mother of Perpetual Help 
 

Everyone is invited this coming Wednesday, December 5, to celebrate the First Wednesday Novena-Mass in 
honor of Our Mother of Perpetual Help. All are welcome. 
  

The Novena to Our Mother of Perpetual Help on other Wednesdays will not be observed during Advent but 
will resume in January after the New Year. 

Adorno de advenimiento 
 

Para celebrar la temporada de Adviento y preparar nuestros corazones para el nacimiento de nuestro Salva-
dor, por favor, tome un adornos semanal de actividades de Adviento. Complete las actividades sugeridas y 
cuélguela como adorno en su propio árbol de Navidad. Feliz advenimiento. 



 

 

Outside the Parish 

Do you need a Christmas Basket? If you know of a St. Lucy family or are a St. Lucy fami-
ly in need of a Christmas Food Basket, please come to the Outreach Office between 10 am and 
11:45 am by December 7th to sign-up. Baskets will be distributed on December 16th 
 

Christmas Basket Food Collection ends on December 9th: A list of non-perishable food 
needed for Christmas Baskets can be found on a flyer that is available at the Church entrances.  
Place your food donations in the baskets at the exits of the Church or bring them to the Outreach Office from 
10 am to 11:45am Monday thru Friday. 
 

¿Necesita una canasta navideña? Si necesita una canasta de alimentos navideños, acuda a la Oficina 
de Servicios Sociales entre las 10 am y las 11:45 am antes del 7 de diciembre para inscribirse. Las canastas 
se repartirán el día 16 de diciembre. 
 

La colecta de alimentos para las canastas Navideñas termina el 9 de diciembre: en el volante que es-
tá disponible en las entradas de la Iglesia puede encontrar una lista de los alimentos no perecederos nece-
sarios para las canastas. Coloque sus donaciones de alimentos en las canastas en las salidas de la Iglesia o 
llévelas a la Oficina de lunes a viernes. 

SVDP Corner / Oficina de Servicios Sociales  

Consolation of Grief during the Holidays 
Tuesday, December 11, 2018  7 p.m. – 9 p.m. 

St. Joseph of Cupertino Parish – Community Center, 10110 N. DeAnza Blvd. Cupertino 95014 
Presenter: Fr. Christopher Bennett 

Holidays often accentuate the grief and sadness experienced when a loved one dies. Come and receive 
strength and hope. Fr. Bennett shares stories from scripture and life and offers help-
ful suggestions to meet this holiday season with hope. Free. Sponsored by Catholic 
Cemeteries 650-428-3730 cemeteryinfo@dsj.org 

This Christmas Season, there will be Giving Trees located at each of the exits of the Church.  Each tree will have 
ornaments with a specific gift request.  Some of the ornaments on the trees are for HomeFirst and the Bill Wilson 
Center who offer shelter to homeless men, women, families, and teens.  The grocery gift cards will be used for the 
Christmas baskets on December 15th and by the St. Lucy St. Vincent de Paul food pantry.  There are specific or-
naments on the trees which will be used for the homeless clients served in the St. Vincent de Paul Outreach Office 
for a special Holiday in January gift program. 
 

After purchasing a gift, please place it in one of the boxes near the Giving Trees.  The organizations we serve 
have requested that we deliver your gifts unwrapped.  We suggest that you place them in a paper bag and attach 
your ornament to the bag or directly on the gift. 
 

Ornaments – Each ornament has a specific item indicated and a return by date. Should you miss the return by 
date, you may still drop off the gift but your attention to the dates will be appreciated. If you purchase a gift card, 
please indicate the amount on the gift card and include the activation receipt. This year there will be ornaments for 
bus tokens.  The ornaments will have envelopes attached.  Insert either a check or cash to cover the amount indi-
cated and place in the collection basket.  Make out checks to St. Lucy Conference, St. Vincent de Paul. 
 

Place gift cards and monetary donations in an envelope addressed to St. Lucy Conference, St. Vincent de Paul 
and deposit them in the regular Sunday Mass collection baskets.  Please do not put gift cards and monetary dona-
tions in the Giving Tree boxes.   
 

We wish to thank the students of the St. Lucy School and the St. Lucy Parish Catechism students for their partici-
pation in the making of our ornaments.  Thank you in advance for your generosity. 

 

GIVING TREE 2018 
Saturday, Nov. 17th  

thru Sunday, Dec. 16th  

NATIONAL WREATHS ACROSS AMERICA DAY 
Gate of Heaven Cemetery – Veterans Plaza, Sat. Dec. 15  10 a.m. – 12 p.m. 

Come join us in saluting America’s heroes, honoring their legacy and bringing comfort to their loved ones. 
Help us lay a wreath on every veteran’s grave. Sponsored by American Legion Stevens Creek Post #642. 
For more information, call 650-549-6056, cemeteryinfo@dsj.org 
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Kelley Solberg
Real Estate Professional

KW Bay Area Estates
Cell: 408.464.8629        www.KelleySolberg.com

Knowledge    Experience    IntegrityBRE#01359475 
BRE#01526679

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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APPLY NOW!
FREE

Preschool for children
3 to 5 years old

Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

513459 St Lucy Church

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!
www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166
From the WLP Vault comes 

the Bible Story of Christmas featuring 
8 Classic Christmas Carols and a reading 

of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit WLPmusic.com to purchase your copy - CD $10.00

800-566-6150 Photo Courtesy of 
Bing Crosby Enterprises

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Your
ad

could
be in
this

space!
Grow Your Business, Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


